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ASSOCIACHON VAUDOISE DAI
Z'AMI DAO PATOIS

L'e a Savegni, pé on riido bi tein, que nodtr'Associachon a
tegnu sa tendbllia statutéra. Lai avdi prdo novi vesddzo dein lo pdilo
dai z'Alpe, ddi dzouven que s’interessant do patois. Cein fa plliésf
ai vilhio que no sein de veére que se lé z'on s’ein vant do safran lai a
déi grachdo et grachdosé que lé reimplyécant.

Sti decando 19 d'avri 1997 lo comitd a éta
renomma tau que |’'fre po 3 z'an. Lé patoi- ,
san n‘ant pas volyu dégommd 4o bin déguelhi &
ldo précaud ! Sant dan :
présideinta : M.-L. Goumaz, Puidoux
vice présideint : Maurice Bossard, Chailly
bossi : André Quiblier, St-Prez
voudrda-papdi et gratta-papai casuet
Jean-Louis Chaubert, Puidoux
Marguerite Longchamp, Bottens, Pierre Devaud, Bex - Francois
Lambelet, Puidoux. M. Pierre Guex s’otiupe do pecolon de la “biblio-
theéque”’, prite ldivro et cassette, € a bu de balyi z'alegon a tf cllido
gu’ant fam de recordd lo deévesa de nolitré z'anchan. L'ant rapédzi
dquie ai statu que cein |I‘a pas éta solet. Lai ard min de salyate tandu
lo tsautein ma volyant alld avoué lé patoisan de |’Amicéla de Savegni,
Fori a Aoste & mai de setteimbro, 1&é 20 et 21, dan 40 Djonno a la
granta fita que no preparant. Pdo—t'itre que lo bossi, que no z'a de
que fa pas décret, sard d'accoo dé decdissi on petit 6quie po lai alla ?
De bf savadi que l4i ard b0 an sti an que |é patoisan vaudois sé sant
dégremelhi po remettre le patois ein-an dévant que rancotte. L@ on
Monsu Oscar Pasche, on bon Dzoratdi, avoué quauque z'ami, M.
Kissling, que s'@ démena qu’'on sacro po que lé patoisan sé budzant.
On coup, pé le Comptof & Lozena, frant 300. Du sein |'ant cré4 dai
z' Amicélé. Respé po leu ! '
Sé faut dza remettre a I'ovrddzo po lo conco( Kissling 1998, et
sondzi bounadréi tandu lo tsautein a cein qu’on porra écrire outre
I’hivé. Lo tein fuse quemet |'einludzo, é-te pas veré ?

M.-L. G.
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